Llanymddyfri/Llandovery - Llandeilo - Carmarthen/Carmarthen Gwasanaeth/Service 280

drwylvia Llanwrda - Llangadog - Nantgaredig Yn weithredol/Effective from 21/02/2016

Dydd Llun i ddydd Sadwrn (oni nodir fel arall)  Monday to Saturday (unless shown otherwise) Morris Travel
¥ X ¥ O H R

Codau Diwrnodau/Day Codes S NS

am/pm am pm pm pm pm

Llanymddyfri/Llandovery, maes parcio/car park 8.50 1220 425 425 710

Llanwrda, Neuadd/Hall 9.00 1230 435 435 7.18

Llansadwrn, gyferbyn lloches/opposite shelter 9.05 1235 4.40 440

Llangadog, Rhyd Y Fro 914 1244 448 448 ..

Manordeilo, lloches/shelter 922 1252 455 455 7.25

Gorsaf Trén Llandeilo Rail Station == e .. 508

Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Brynawel cyrlarr ~ 9.29 1259 505 502 7.31
Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Brynawel gad/dep ~ 9.31 1.01 5.07 5.07 7.32

Derwen-fawr/Broad Oak, lloches/shelter 937 1.07 513 513 7.38
Cwrt Henri, Maesawelon 942 112 517 517 .

Pontargothi, Tawelan 951 121 525 525 745
Nantgaredig, sgwar/square 953 123 527 527 747
Felin-wen/Whitemill, gyferbyn Tafarn/opposite Inn 956 126 530 530 ..

Abergwili, gyferbyn Capel/opposite Chapel 10.00 1.30 5.33 533 751
Glangwili, Ysbyty/Hospital [3] 10.05 1.35 537 537 755

Caerfyrddin/Carmarthen, Gorsaf Fysiau/Bus Station 10.14 144 545 545 8.02
¥ X ¥ R

am/pm am am pm pm
Caerfyrddin/Carmarthen, Gorsaf Fysiau/Bus Station 720 1020 220 550
Glangwili, Ysbyty/Hospital [3] 7.28 10.28 2.28 558
Abergwili, Capel/Chapel 7.32 1032 232 6.02
Felin-wen/Whitemill, Tafarn/Inn 7.35 10.35 235 6.05
Nantgaredig, A40 sgwar/square 7.38 10.38 2.38 6.08
Pontargothi, Salutation Hotel 740 1040 240 6.10
Cwrt Henri, Maesawelon 748 1048 248 6.18
Derwen-fawr/Broad Oak, Fferm/Farm 752 1052 252 6.22

Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Yr Hen Vic cyr/arr 7.58 10.58 2.58 6.28
Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Yr Hen Vic gad/dep  8.00 11.00 3.00 6.29

Manordeilo, gyferbyn lloches/opposite shelter 8.06 11.06 3.06 6.35
Llangadog, Rhyd Y Fro 813 1113 313 642
Llansadwrn, lloches/shelter 821 1121 321 6.50
Llanwrda, gyferbyn Neuadd/opposite Hall 826 1126 326 6.55
Llanymddyfri/Llandovery, maes parcio/car park 836 11.36 3.36 7.05

S Dydd Sadwrn yn unig * Saturdays only
NS......... Dydd Llun i ddydd Gwener yn unig * Monday to Friday only
¥ Yn gweithredu ar ran Cyngor Sir Caerfyrddin « Operates on behalf of Carmarthenshire County Council

Morris Travel, Heol Allt-y-cnap Road, Tre loan/Johnstown, Caerfyrddin/Carmarthen SA31 3QY
@ 01267 235 090 = www.morristravel.co.uk

Llanymddyfri/Llandovery - Llandeilo - Caerfyrddin/Carmarthen Gwasanaeth/Service 281
drwylvia Llanwrda - Llangadog - Nantgaredig Yn weithredol/Effective from 31/08/2014
Dydd Llun i ddydd Sadwrn « Monday to Saturday Morris Travel
¥ H ¥ ¥ ¥ H H®
am/pm am am pm pm am/pm am am pm pm
Llanymddyfri/Llandovery, maes parcio/car park 7.00 1045 2.00 5.50 Caerfyrddin/Carmarthen, Gorsaf Fysiau/Bus Station 6.05 9.15 12.20 4.20
Llanwrda, Neuadd/Hall 710 1055 2.10 5.59 Glangwili, Ysbyty/Hospital [3] 6.12 9.24 1229 4.29
Llansadwrn, gyferbyn lloches/opposite shelter 715 11.00 215 6.04 Abergwili, Capel/Chapel 6.16 9.28 12.33 4.33
Llangadog, Commin/Common - lloches/shelter 724 11.09 224 6.12 Felin-wen/Whitemill, Tafarn/Inn .. 9.32 1237 437
Manordeilo, lloches/shelter 730 1115 230 6.17 Nantgaredig, A40 sgwar/square 6.20 9.35 1240 4.40
Cwmifor, Caledfwich .. 121 236 .. Pontargothi, Salutation Hotel 6.22 9.37 1242 4.42
Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Brynawel cyrfarr  7.37 11.27 242 6.24 Cwrt Henri, Maesawelon .. 946 1251 451
Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Brynawel gad/dep 7.39 11.29 2.44 6.25 Derwen-fawr/Broad Oak, Fferm/Farm 6.29 9.51 1256 4.56
Derwen-fawr/Broad Oak, lloches/shelter 745 1135 250 6.31 Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Yr Hen Vic cyrfarr 6.35 9.57 1.02 5.02
Cwrt Henri, Maesawelon 750 1140 255 6.35 Llandeilo, Heol Newydd/New Road - Yr Hen Vic gad/dep 6.36 9.59 1.04 5.04
Pontargothi, Tawelan 759 1149 3.04 6.43 Cwmifor, Caledfwlch . 10.05 1.10 5.10
Nantgaredig, sgwar/square 8.01 11.51 3.06 6.45 Manordeilo, gyferbyn lloches/opposite shelter 642 10.11 116 5.15
Felin-wen/Whitemill, gyferbyn Tafarn/opposite Inn -~ 8.04 11.54 3.09 6.48 Llangadog, Commin/Common - lloches/shelter .. 1017 122 521
Abergwili, gyferbyn Capel/opposite Chapel 8.08 11.58 3.13 6.51 Llansadwrn, lloches/shelter .. 1026 1.31 529
Glangwili, Ysbyty/Hospital [3] 8.13 12.03 318 6.55 Llanwrda, gyferbyn Neuadd/opposite Hall 6.49 10.31 1.36 5.34

Caerfyrddin/Carmarthen, Gorsaf Fysiau/Bus Station 8.22 1212 3.27 7.03 Llanymddyfri/Llandovery, maes parcio/car park 6.58 1041 146 544
3 Yn gweithredu ar ran Cyngor Sir Caerfyrddin » Operates on behalf of Carmarthenshire County Council

Morris Travel, Heol Allt-y-cnap Road, Tre loan/Johnstown, Caerfyrddin/Carmarthen SA31 3QY
@ 01267 235 090 & www.morristravel.co.uk



Gofynnwch am PLUSBUS wrth brynu eich tocyn trén er mwyn (
gallu teithio fel y mynnoch ar fws o amgylch Tref Caerfyrddin (S PLUSBUS

PLUSBUS adds unlimited bus travel around Carmarthen Town to
your train ticket - ask for PLUSBUS when buying your train ticket
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Gwneir pob ymdrech i sicrhau fod y wybodaeth sydd yn yr  Every effortis made to ensure that the information contained
amserlenni hyn yn gywir ond gall y manylion am yr amserau, in these timetables is correct, but details of times, routes
llwybrau a phrisiau newid ar fyr rybudd. Nially cyhoeddwyr and fares may change at short notice. The publishers
dderbyn cyfrifoldeb am unrhyw wybodaeth anghywir neu  cannot accept responsibility for any inaccuracies or late
newidiadau hwyr. Cynghorir teithwyr i sicrhau manylion alterations. Passengers are advised to check journey
y daith cyn teithio ac i fod yn y man aros mewn da bryd details before travelling, and to be at the stop in advance
cyn yr amser y nodir y bydd y bws yn gadael. of the advertised departure time.
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